Thank you for choosing this product by NACON
This product has been designed to enhance your gaming experience. Please keep this user guide ina
safe place for future reference.

PACKAGE CONTENT: 1x Charging stand for Nintendo Switch™2 console and accessories, 1 x Quick start guide and warranty
and compliance information.

INSTRUCTIONS:
No charge cable is included. Use a Power Delivery certified charger with a minimum output of 15.0V===3A.

1. Connect your power supply to the charging stand via the USB-C port using the official Nintendo Switch™2 charger
Output : 15.0V===2.6A.

2. Connect the Nintendo Switch™2 console to the cradle.
Output : 15.0V ===2.5 A.

3 Connect the Nintendo Switch™2 Pro controllers to the cradles, which have a built-in charge indication system
Output : 5.0V ===450mAh x2.

Charging indications: Orange - charging in progress / Blue = fully charged.

RGB lighting effects: 14 lighting effects adjustable through the dedicated button
+ Short press: changing the lighting effect / switch on the lighting effects.
+ Long press: Turn off the lighting effects completely.

ﬁ Forindoor use only

TECHNICAL SUPPORT

UK America
Email: support(@@nacongaming.com Email: support.us@nacongaming.com

Tel.: (+44)08081010970 Europe Other

Australia Email: support@nacongaming.com
Email: support.us@nacongaming.com
Tel.: (+61)1300512410

Safety & Precautions for use

1. This product is designed for indoor use only. Do not expose to direct sunlight or inclement weather.

2. Do not expose the product to splashes, rain, drips or moisture. Do not immerse in liquid.

3. Do not expose to dust, high humidity, extreme temperatures or mechanical shock.

4. Do not use or open damaged equipment. Do not attempt to repair.

S. For external cleaning, use only a soft, clean, damp cloth. Detergents may damage the finish and penetrate the interior of the product.

6. Never carry the product by the cables.

7. This product is not intended for anyone (including children) with a physical, sensory or mental disability, or for a user who does not
have the necessary and relevant experience or knowledge (unless they have received prior advice and instructions on the use of this
device from a person responsible for the user). Do not leave the product unattended. Do not leave this product within the reach of
children.

Merci d'avoir choisi ce produit NACON. Ce produit a été concu pour améliorer votre expérience de jeu.
Veuillez conserver ce manuel d'utilisation en lieu sir afin de pouvoir vous y reporter en cas de besoin.

CONTENU DE LEMBALLAGE : 1x Support de charge pour la console et accessoires Nintendo Switch 2, 1x Notice de garantie
et de conformité et guide de démarrage rapide

INSTRUCTIONS:
Pas de cable inclut. Privilégiez utilisation d'un chargeur certifié Power Delivery avec une tension de sortie minimale
de 15.0V==3A

1 Mettez le support de charge sous tension a travers le port USB-C a laide du chargeur officiel de la Nintendo Switch™2
Tension d'entrée : 15.0V ==2.6A.

2. Branchez la console Nintendo Switch™2 sur son support.
Tension de sortie : 150V ===2.5A.

3. Branchez les manettes Pro Nintendo Switch™2 sur leurs supports, disposant d'un systéme d'indication de charge integré,
Tension de sortie : 5.0V ==450mAh x2

Indications de charge : Orange = charge en cours / Bleue = charge compléte.

Effets lumineux RVB : 14 effets lumineux réglables a travers le bouton tactile dédie :
- Pression courte : Allumage des effets lumineux / changement de leffet lumineux.
« Pression longue : Arrét total des effets lumineux.

ﬁ Utilisation en intérieur uniquement

HOTLINE EN BELGIQUE:

Email: support.be@nacongaming.com

Site Internet: support(@nacongaming.com
Adresse: Bigben Interactive Belgium s.a./n.v.
Boulevard d’Angleterre 2 / Bte 4

1420 Braine I'Alleud, Belgium

Pour tout renseignement vous pouvez prendre contact avec un
service de Hotline. Avant tout appel, assurez-vous avoir pris le maxi-
mum d'informations sur le probléme rencontré et sur le produit.
Email: support.fr@nacongaming.com

Site Internet: support@nacongaming.com

Adresse: NACON, 396 - 466 Rue de la Voyette

CRT2 59273 Fretin, France

Du lundi au vendredi (sauf jours fériés) : De 9h a 18h

Sécurité & Précautions d’emploi

1. Ce produit est concu pour une utilisation en intérieur uniquement. Ne pas I'exposer a la lumiére directe du soleil ou aux intempéries.

2. Ne pas exposer le produit aux éclaboussures, a la pluie, aux égouttements ni a 'humidité. Ne pas plonger dans un liquide.

3. Ne pas exposer a la poussiére, a une humidité élevée, & des températures extrémes ou a des chocs mécaniques.

4. Ne pas utiliser et ne pas ouvrir si I'équipement est endommagé. Ne pas tenter de le réparer.

S. Pour tout nettoyage externe, utiliser exclusivement un chiffon doux, propre et humide. Les détergents sont susceptibles
d’endommager les finitions et de pénétrer a I'intérieur du produit.

6. Ne jamais transporter le produit en le tenant par les cables.

7. Ce produit n’est pas congu pour une personne (enfant y compris) souffrant d’'un handicap physique, sensorial ou mental, ou pour un
utilisateur ne possédant pas I'expérience ou les connaissances nécessaires et pertinentes (@ moins d'avoir préalablement recu des
conseils et des instructions relatifs a 'utilisation de ce périphérique, conseils et instructions fournis par une personne responsable
de l'utilisateur). Ne pas laisser le produit sans surveillance, ne pas laisser ce produit & la portée des enfants.

Vielen Dank, dass du dich fur den Kauf dieses Produkts von NACON entschieden hast
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Spielerlebnis zu verbessern. Bitte bewahre diese
Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf, damit du bei Bedarf darin nachschlagen kannst.

VERPACKUNGSINHALT: 1 Ladestation fr Nintendo Switch™2 Konsole und Zubehor, 1 Einleger fur Garantie, Konformitat und
Kurzbedienungsanleitung.

BEDIENUNGSANLEITUNG:
Es ist kein Ladekabel enthalten. Verwende ein Power Delivery-zertifiziertes Ladegerat mit einer Mindestleistung
von 156V===3A.

1. SchlieBe dein offizielles Nintendo Switch™2-Netzteil tiber den USB-C-Anschluss an die Ladestation an.
Eingangsspannung: 15,0V===26 A.

2. SchlieBe die Nintendo Switch™2-Konsole an die Ladestation an.
Ausgangsspannung: 15.0V === 2.5A.

3. SchlieBe die Nintendo Switch™2 Pro-Controller an die Ladestationen an, die Gber ein eingebautes Ladeanzeigesystem
verfugen,
Ausgangsspannung: 5.0V ===450mAh x2.

Ladeanzeigen: Orange = Ladevorgang lauft / Blau = vollstandig geladen.

RGB-Beleuchtungseffekte: 14 Beleuchtungseffekte, die Uber die dedizierte Touch-Taste eingestellt werden konnen:
« Kurzes Drucken: Einschalten der Lichteffekte / Wechsel des Lichteffekts.
- Langes Drlicken: Die Lichteffekte ausschalten.

Verwendung
in Innenrdumen

TECHNISCHER KUNDENDIENST

Telefon: 02271-9047997

Montag bis Freitag von 09:00 bis 18:00 Uhr (auRer an
Feiertagen)

Distribution Deutschland:
Walter Gropius Str. 28, 50126 Bergheim, Deutschland
www.nacongaming.com

Mail: support.de@nacongaming.com

Sicherheit & Vorsichtsmafinahmen fiir den Gebrauch
1. Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen. Setzen Sie es nicht direktem Sonnenlicht oder
Witterungseinfliissen aus.

2. Setzen Sie das Produkt nicht Spritzern, Regen, Tropfwasser oder Feuchtigkeit aus. Tauchen Sie es nicht in Fliissigkeiten ein.

3. Nicht Staub, hoher Luftfeuchtigkeit, extremen Temperaturen oder mechanischen Stofen aussetzen.

4. Nicht verwenden und nicht 6ffnen, wenn das Gerat beschadigt ist. Versuchen Sie nicht, es zu reparieren.

S. Verwenden Sie fir die duBere Reinigung ausschlielich ein weiches, sauberes und feuchtes Tuch. Reinigungsmittel kénnen die
Oberflichenbeschaffenheit beschadigen und in das Innere des Produkts eindringen.

6. Transportieren Sie das Produkt niemals an den Kabeln.

7. Dieses Produkt ist nicht fiir Personen (einschlielich Kinder) mit kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Behinderungen oder
fiir Benutzer gedacht, die nicht tber die notwendigen und relevanten Erfahrungen oder Kenntnisse verfligen (es sei denn, sie
haben zuvor von einer fiir den Benutzer verantwortlichen Person Ratschldge und Anweisungen fiir die Verwendung dieses Geréts
erhalten). Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, halten Sie das Produkt von Kindern fern.

Bedankt dat je voor dit product NACON gekozen hebt.
Dit product is ontworpen om je game-ervaring te verbeteren. Bewaar deze gebruikershandleiding op
een veilige plaats voor toekomstig gebruik.

INHOUD VAN DE VERPAKKING: 1 x Oplaadstandaard voor Nintendo Switch 2-console en accessoire, 1 x bijsluiter voor garantie,
naleving en snelle gebruikershandleiding

INSTRUCTIES:
Geen oplaadkabel meegeleverd. Gebruik een Power Delivery gecertificeerde oplader met een minimum uitgangsvermogen
van 15.0V==3A.

1. Sluit je stroomtoevoer aan op de oplaadstandaard via de USB-C-poort met behulp van de officiéle Nintendo Switch
2-oplader.
Input : 15.0V===26A.

2. Sluit de Nintendo Switch 2-console aan op de houder.
Output: 15,0V === 2.5A

3. Sluit de Nintendo Switch 2 Pro-controllers aan op de houders die een ingebouwd oplaadindicatiesysteem hebben.
Output : 5.0V===450mAh x2.

Oplaadindicaties: Oranje = bezig met opladen / Blauw = volledig opgeladen:
RGB-lichteffecten: 14 lichteffecten instelbaar via speciale aanraakknop:

« Kort indrukken: Schakel de lichteffecten in/ wijzig het lichteffect.

- Lang indrukken: Schakel de lichteffecten volledig uit.

G Gebruik binnenshuis

KLANTENSERVICE
Email : support.nl@nacongaming.com

In Nederland gedistribueerd door:
Bigben Interactive NEDERLAND b.v.

’s-Gravelandseweg 80, 1217 EW Hilversum, Nederland

Email : support.be(@nacongaming.com
In Belgié gedistribueerd door:

Bigben Interactive Belgium s.a./n.v.
Boulevard d’Angleterre 2 / Bte 4

1420 Braine I'Alleud, Belgium
www.nacongaming.com

www.nacongaming.com

Veiligheid & Voorzorgsmaatregelen voor gebruik

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. Niet blootstellen aan direct zonlicht of guur weer.

Stel het product niet bloot aan spatten, regen, druppels of vocht. Niet onderdompelen in vioeistof.

Niet blootstellen aan stof, hoge luchtvochtigheid, extreme temperaturen of mechanische schokken.

Beschadigde apparatuur niet gebruiken of openen. Probeer dit niet te repareren.

. Gebruik voor het reinigen van de buitenkant alleen een zachte, schone, vochtige doek. Wasmiddelen kunnen de afwerking

beschadigen en de binnenkant van het product binnendringen.

Draag het product nooit aan de kabels.

. Dit product is niet bedoeld voor personen (inclusief kinderen) met een fysieke, zintuiglijke of mentale handicap, of voor een
gebruiker die niet over de nodige en relevante ervaring of kennis beschikt (tenzij ze vooraf advies en instructies over het gebruik van
dit apparaat hebben gekregen van een persoon die verantwoordelijk is voor de gebruiker). Laat het product niet onbeheerd achter,
laat het product niet binnen het bereik van kinderen.
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Gracias por haber escogido este producto NACON.
Este producto ha sido disefiado para mejorar su experiencia de juego. Guarde este manual de usuario en un lugar
seguro para futuras consultas.

CONTENIDO DE LA CAJA: 1x Soporte de carga para la consola Nintendo Switch™2 y accesorios, 1x folleto de garantia, confor
midad y guia rapida de utilizacion

INSTRUCCIONES:
No se incluye cable de carga. Usa un cargador certificado Power Delivery con una salida minima de 15.0V===3A.

1. Conecta tu fuente de alimentacion al soporte de carga a través del puerto USB-C utilizando el cargador oficial de
Nintendo Switch™2.
Entrada: 15.0V=—==2.6A.

2. Conecta la consola Nintendo Switch™2 a la base.
Salida: 15.0V=2.5A.

3. Conecta los mandos Pro de Nintendo Switch™2 a las bases, que incorporan un sistema de indicacion de carga.
Salida: 5.0V == 450mAh x2

Indicacion de carga: Naranja = carga en curso / Azul = carga completa,

Efectos luminosos RGB: 14 efectos de iluminacion ajustables mediante el boton tactil especifico
« Pulsacion corta: Activar los efectos luminosos / Cambiar el efecto luminoso
« Pulsacion larga: Apagar los efectos luminosos completamente

G Uso interior

HOTLINE

Para cualquier informacion, puede contactar con el servicio de atencion al cliente. Para esto, le recomendamos que se asegure
previamente de disponer de un méaximo de informacion acerca del problema y el producto.

Direccidn electrénica: support.es@nacongaming.com
Pagina web: www.nacongaming.com

Direccion postal:
Calle Mayor 58 3° Oficina 1, 28013 Madrid, Espafia

Seguridad y precauciones de uso

Este producto esté disefiado para uso exclusivo en interiores. No lo exponga a la luz solar directa ni a las inclemencias del tiempo.
No exponga el producto a salpicaduras, lluvia, goteos o humedad. No lo sumerja en liquidos.

No exponer al polvo, alta humedad, temperaturas extremas o golpes mecanicos.

No utilice ni abra equipos dafiados. No intente repararlo.

. Para la limpieza exterior, utilice Gnicamente un pafio suave, limpio y himedo. Los detergentes pueden dafiar el acabado y penetrar
en el interior del producto.

Nunca transporte el producto por los cables.

Este producto no esté destinado a personas (incluidos nifios) con discapacidad fisica, sensorial o mental, ni a usuarios que carezcan
de la experiencia o los conocimientos necesarios y pertinentes (a menos que hayan recibido previamente asesoramiento e
instrucciones sobre el uso de este aparato por parte de una persona responsable del usuario). No deje el producto desatendido, no
deje este producto al alcance de los nifios.
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Grazie per aver scelto questo prodotto NACON.
Questo prodotto & stato progettato per migliorare la vostra esperienza di gioco. Conservare questo
manuale d'uso in un luogo sicuro per riferimenti futuri

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE: 1x base di ricarica per console e accessori Nintendo Switch™2, 1x garanzia, conformita e
guida rapida utente.

ISTRUZIONI:
ILcavo di ricarica non & incluso. Usare un caricabatterie certificato Power Delivery con un'uscita minima di 15,0 V=== 3A.

1. Collegare l'alimentatore alla base di ricarica tramite la porta USB-C utilizzando il caricabatterie ufficiale Nintendo Switch™2
Ingresso: 15,0 V===2,6 A,

2. Collegare la console Nintendo Switch™2 al supporto.
Uscita: 150 V==—=25A

3. Collegare i controller Nintendo Switch™2 Pro ai supporti con indicatori di ricarica incorporati.
Uscita: 5,0 V===450 mA x2.

Indicatori di ricarica: Arancione = ricarica in corso / Blu = ricarica completata

Effetti luminosi RGB: 14 effetti luminosi regolabili tramite pulsante dedicato:
+ Pressione breve: Accensione effetti luminosi / modifica effetto luminoso.
+ Premere a lungo per accendere/spegnere Le cuffie siano spente.

HOTLINE

Per qualsiasi informazione, potete contattare il nostro servizio Hotline, ma vi consigliamo di raccogliere prima tutte le informazioni ine-

renti il problema riscontrato e il prodotto.

Email: support.it@nacongaming.com

Sito Internet: www.nacongaming.com
Indirizzo:

Bigben Interactive ITALIA s.r.|

Corso Sempione 221, 20025 Legnano

M], Italia

Sicurezza e precauzioni d’'uso

1. Questo prodotto & progettato solo per I'uso interno. Non esporre alla luce diretta del sole o alle intemperie.

2.Non esporre il prodotto a schizzi, pioggia, gocce o umidita. Non immergere il prodotto in liquidi.

Non esporre il prodotto a polvere, umidita elevata, temperature estreme o urti meccanici.

. Non utilizzare o aprire apparecchiature danneggiate. Non tentare di ripararlo.

Per la pulizia esterna, utilizzare solo un panno morbido, pulito e umido. | detergenti possono danneggiare la finitura e penetrare

allinterno del prodotto.

Non trasportare mai il prodotto per i cavi.

. Questo prodotto non & destinato a persone (compresi i bambini) con disabilita fisiche, sensoriali o mentali, o a utenti che non hanno
I'esperienza o le conoscenze necessarie e pertinenti (a meno che non abbiano ricevuto consigli e istruzioni sull'uso di questo
dispositivo da una persona responsabile dell'utente). Non lasciare il prodotto incustodito, non lasciare il prodotto alla portata dei
bambini.
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Obrigado por ter optado por este produto NACON.
Este produto foi concebido para melhorar a sua experiéncia de jogo. Guarde este manual do utilizador
num local seguro para referéncia futura

CONTEUDO DA EMBALAGEM: 1x Suporte de carregamento para a consola Nintendo Switch™2 e acessorios, 1x Garantia,
conformidade e guia de inicio rapido.

INSTRUGOES:
0 cabo de carregamento nao esta incluido. Utilize um carregador certificado Power Delivery com uma saida minima
de 150 V=—=3A.

1. Ligue a sua fonte de alimentacao ao suporte de carregamento através da porta USB-C utilizando o carregador oficial da
Nintendo Switch™2
Entrada: 15.0V=—=2.6A.

2. Ligue a consola Nintendo Switch 2 ao suporte.
Saida: 15.0V===2.5A.

3. Ligue as manetes da Nintendo Switch 2 Pro as bases, que tém um sistema de indicacao de carga incorporado.
Saida: 5.0V = 450mA x2.

Charging indications: Laranja - carregamento em curso / Azul - carregamento completo.
Efeitos de luz RGB: 14 efeitos de luz ajustaveis através do botao dedicado:
« Pressao breve: Ligar os efeitos de luz / alterar o efeito de luz.
- Pressao longa: Desligar completamente os efeitos luz.

G Utilizacdo em interiores

HOTLINE

Para mais informagGes podera contactar o nosso servi¢o Hotline, mas recomendamos que antes recolha o méximo de informagdes sobre
o problema que encontrar neste produto.

E-mail: support.(@nacongaming.com

Seguranca e precaugdes de utilizagdo

1. Este produto foi concebido apenas para utilizagdo em interiores. Ndo expor a luz solar direta ou a condi¢cdes atmosféricas adversas.

2.N&o expor o produto a salpicos, chuva, pingos ou humidade. Nao mergulhar em liquidos.

N&o expor o produto a poeiras, humidade elevada, temperaturas extremas ou choques mecanicos.

. Ndo utilizar ou abrir equipamento danificado. Ndo tente reparar o equipamento.

Para a limpeza externa, utilize apenas um pano macio, limpo e hiimido. Os detergentes podem danificar o acabamento e penetrar no

interior do produto.

Nunca transporte o produto pelos cabos.

. Este produto ndo se destina a pessoas (incluindo criangas) com deficiéncias fisicas, sensoriais ou mentais, ou a utilizadores que ndo
possuam a experiéncia ou os conhecimentos necessarios e relevantes (a menos que tenham recebido conselhos e instrugdes
prévios sobre a utilizagdo deste dispositivo de uma pessoa responsavel pelo utilizador). Ndo deixar o produto sem vigildncia, ndo
deixar este produto ao alcance de criangas.
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Dziekujemy za wybranie tego produktu NACON
Niniejszy produkt zostat zaprojektowany w celu poprawy wrazen z gry. Niniejsza instrukcje obstugi
nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci

ZAWARTOSC OPAKOWANIA: 1 podstawka tadujaca do konsoli Nintendo Switch 2 i akcesoriow, 1 wktadka z gwarancja,
informacjami o zgodnosci oraz skrécona instrukcjg obstugi

INSTRUKCJE:
Kabel do tadowania nie jest dotaczony. Uzyj tadowarki zgodnej ze standardem Power Delivery, o minimalnej mocy
wyjsciowej 15,0 V==3A.

1. Podtacz zasilacz do podstawki tadujacej za posrednictwem portu USB-C, korzystajac z oficjalnej tadowarki do
Nintendo Switch™2.
Wejscie: 15.0V===2.6A.

2. Podtacz konsole Nintendo Switch™2 do podstawki
Wyjscie: 15.0V—= 2.5A.

3. Podtacz kontrolery Nintendo Switch 2 Pro do podstawek z wbudowanym systemem wskaznikow tadowania.
Wyjscie: 5.0V===450mA x2.

Wskazniki tadowania: pomaranczowy - tadowanie w toku / niebieski = petne natadowanie.
Efekty swietlne RGB: 14 efektow Swietlnych regulowanych za pomoca specjalnego przycisku:
- Krétkie nacisniecie: wtaczanie efektow swietlnych / zmiana efektu $wietlnego.
- Dtugie nacisniecie: catkowite wytaczenie efektow Swietlnych.

ﬁ Do uzytku w pomieszczeniach

HOTLINEABY

uzyskac wigcej informaciji, mozna skontaktowac sig z naszym serwisem Hotline, ale zalecamy, aby najpierw zebra¢ jak najwiecej
informacji na temat problemu z tym produktem.

E-mail: support.(@nacongaming.com

Bezpieczefistwo i Srodki ostroznosci

1. Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy wystawia¢ go na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub niekorzystnych warunkéw pogodowych.

. Nie naraza¢ produktu na zachlapanie, deszcz, krople lub wilgo¢. Nie zanurzac w cieczy.

Nie wystawia¢ na dziatanie kurzu, wysokiej wilgotnosci, ekstremalnych temperatur lub wstrzaséw mechanicznych.

Nie uzywac ani nie otwiera¢ uszkodzonego sprzetu. Nie podejmowac prob naprawy.

Do czyszczenia zewnetrznego nalezy uzywac wytacznie miekkiej, czystej i wilgotnej szmatki. Detergenty moga uszkodzi¢

wykonczenie i wnikna¢ do wnetrza produktu.

Nigdy nie przenosic produktu za kable.

. Ten produkt nie jest przeznaczony dla os6b (w tym dzieci) niepetnosprawnych fizycznie, sensorycznie lub umystowo, ani dla
uzytkownikédw, ktérzy nie posiadaja niezbednego i odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy (chyba ze otrzymali wezesniej porady
iinstrukcje dotyczace korzystania z tego urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za uzytkownika). Nie pozostawia¢ produktu bez
nadzoru, nie pozostawia¢ produktu w zasiegu dzieci.
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d NINTENDO Switc

console.

ger for pro controllers

Triple station de charge pour 1 Nintendo Switch™?2 et 2 manettes Pro Nintendo Switch™?2.
Tri-Charger fur Pro -Controller und NINTENDO Switch™2-Konsole.

Tridock RGB-oplader voor pro-controllers en NINTENDO Switch™2-console.

Cargador Tridock RGB para mandos pro y consola NINTENDO Switch™?2

Caricatore Tridock RGB per console NINTENDO Switch™?2 e controller Pro.

Carregador Tridock RGB para comandos Pro e consola NINTENDO Switch™?2.

tadowarka Tridock RGB do kontroleréw pro i konsoli NINTENDO Switch™2.

®@nacon
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